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QUELQUES REMARQUES 



SUR 



LA G^OGRAPHIE ET LES MONUMENTS 

DU PfiROU 



Ay ant 6t6, en 1868, envoy6 au P6rou par le gouverne- 
ment des ]£tats-Unis pour r^gler des difT^rends entre les 
deux rSpubliques, j'entrepris, une fois ma mission termi- 
n6e, une s^rie d' explorations pour lesquelles ma position 
officielle m'ofTrait d'importantesfacilit^s. Ges explorations 
m'occuperent pendant deux ans et entratn^rent des d6- 
penses telles qu'en supporte rarement un particulier. 

Mes recberches, particuli^rement dirig^es sur les monu- 
ments aborigines et sur tout ce qui se rapporte k I'ar- 
ch^ologie du pays, me conduisirent de Tumbez au nord, 
k Gobija au sud; j'ai fait un lev6 des ruines merveilleuses 
de Grand-Ghimu, et de celles qui se trouvent dans les 
valines de Viru, Santa, Nepefia, Gasina, Supe, Ghillon, 
Rimac,Lurin,Canete, les deux Ghinchas, Pisco, Arica, etc. 
De ce dernier port, j'ai travers6 la Gordillfere de Bolivie 
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pour desccndre dans Ic grand bassin du Tilicaca. J*ai 
visits Ics mines Tnysl6ricuses dc Tiahuanaco, Ics lies sa- 
cr6es dii lac Tilicaca, et les monuments situ^s sur ses 
bords; do Iji j'<ai suivi l6s traces du Manco-Gapac Iradi- 
tionncl jusqu'& la cit6 imp^riale de Cuzco, capitale de 
Tempire des Incas et la Rome du nouveau monde. De ce 
centre int^ressant j'ai ding6 des excursions en tout sens 
dans un rayon de 100 milles (1), visitant etexplorant avec 
soin les vastes restes de Ollantaytambo, Pisac, Paucar- 
tambo, Muyna, Limatambo, etc., etc., et enfin j'ai dirig6 
mes pas vers le nord par Abancay, Andaliuylillas, Aya- 
cucho (rancien Guamanga), non loin de Juaja, endroit 
oil les pluies inccssanUis in'ont forc6 h redesccndrc vers 
la c6te en gagnant Lima. 

II me serait impossible, en admettant mfime que cela 
ne f(it pas d6plac6 devant une Socifitft de g6ograi)hie, de 
dormer un compte rendu d6laill6 des r^sultats dc mos 
investigations dans le riche et vaste domainede I'archi'jo- 
logie p6ruvienne. Niianmoins je peux me flatter, sans trop 
de pr6somption, que ces recliercbes ont 6t6 faites d'une 
mani6re qui r(iponde aux exigences d(f la science.moderne, 
c'est-^-dire it Taide de la boussole, de la chatne, du 
crayon et de la photographic; elles contribueront, je 
respire (igalement, k (Eloigner du sujet tout le vague des 
hypotheses puiement sp^culatives, et en (itablissant une 
base sAre pour les dtudes ult(irieures. 

La g6ographie ne m'aoccup6 que d'une fa^^on incidento 
et seulement dans les cas oi!i ellc avait directement trait 
aux questions archdologiques. J'aurais 6t6 tr^s^heureux 
d'avoir contribu6 d la rdsolution des probl^mes gOogra- 
phiques dont le Piirou et la Bolivie oflrent un si grand nom- 
bre; d'avoir atteint le lacinexplor6 de Aullagas, dont les 
contours supposes continuent & d6figurcr nos cartes, it la 






ET I.ES MONUMENTS liU I'fiBOi:. 

conrusion de3 g^ographes du si^cle; j'aurala m encore 
plus faeureux si, laissanl derri^re inoi les champs auri- 
fferes de ta province froutifere de Carabaya, j'avais pu 
p6n6trer da»3 lea vastes regions inconuues que traverse 
le Madre de Dies, et oti rimagination dii peuple place le 
second empire des iDcas de Paylhi. Mais le temps et les 
moyens me manqiiaient pour cette enlrepdse que j'esp6re 
voir bienl6t poursuivre avec le zfele et le d^voueraent qui 
nous revfelent si rapideinent les secrets de I'Afrique. 

Toulefois mes observations gSographiques pourront 
avoir une certaiiie importance, en ce qu'ellespermettront 
de corriger nos cartes et augmenteront la somine de uos 
connaissances gSographiques sur une contr^e peu connue 
cl tr^s-imparfaitement dessin^e, 

Je n'ai pas besoin de dire que nul pays du globe n'a 
une physionomie gtographique et topograpliique plus 
prononcte que le PSrou. Dans aucune parlie du raonde 
la nature ue prend des formes pics grandes, plus impo- 
saittes ou plus varices. Le long de la cOte du Pacifique 
i-fegnc une ceinture de deserts ioterrompuefiet hi par des 
vall6es6lroiles d' une fertility merv^illeuse, oiireIevee,ver8 
les uiontagnes, d'oasis non nioins Tertiles. Au delk de cette 
ceintnre sont les pentes de la Cordill^re, couples de 
gorges dans lesquelles rou lent des Ileiives d'un volume 
variable, aliraent^s par les neiges et li-s pluies qui, pen- 
dant line partie de I'ann^e, tombeut dans I'int^rieur du 
pays. 11 ne pleut jamais sur le liltoral, et ce fait exerce 
une influence trfes-prononc^e sur I'arclii lecture des abori- 
gines de celte region. En remontant la-peute des monta- 
gnes, on parvicnt k une ligne de fatle irfes-^levfie, h6riss6e 
de pics neigeux ou de sommels vokaniques, et qui son- 
vent s'etale en plaines glac^es et arides appel^es /*khos. 

Celte large zone froide, qui rfegne de 1 4 000 ii 1 S 000 
pieds (1) d' altitude, est snivie, dans le sud du PiSroii el 

(l)I«picrtinBliii<iinii ()",30a. 
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de In Holivie, du grand bansiii (les lacs Titir.aca 
Aullagas, compliHenienl cernS par les Andes et la OoT' 
dill^re. Plus au nord, lea deux cbalnes se s^parent i 
nouveau en I'onnant le vaste plateau des Andes, pro* 
lond^meDt sillunn^ par des rivR're» qui Loutcs se Trayen 
nn chemin vers Test pour se jolndre au lleuve des Ama- 
zones. 

Le continent am^ricaio offre trois exernples reinarquii- 
bles de ce ph^nom^ne, curieux au point de viie de la gia- 
grapliie physique, d'un bassin terrestre avec son syst6ni4 
de rivieres el ses reservoirs d'eaii. 1" Le grand bassU 
d'Ulaliavec son lac d'eau saUe;2°Iebassin,inoinsgi'aud, 
du lac I tza on Peten dans 1' Am^rique centrale ; et 3° cgIq 
du lac Titicaca, qui non-seulement est plus vaste et pltn 
Slev^, mats qui est aussi plus int^ressant sous tons lei 
rapports, Les liroites de ce bassin vers le sud ne aoD 
pas encore bien d^termin^es; mals, en comptant k parti 
du col de La Raya, au nord (ia° 50' sud el 70" 60' ouea 
de Greenwich), on peul bien luidonnerune longueur d 
600 h 700 milles. Sa largeur, calculCe d'apr^s I'dtendu* 
des coiirs d'ean qui s'y concentrent, varic de 100 i 25< 
milles et la nioyenne pent gire fi\^e k 'IQO uiilles, cu qu 
donne une superficiede 120000 inilles carr^s. Sa limit 
E. est form^e par la partie la plus 6lev6e des Andi 
tnorine cliatne continue, couverte de iieige , dont le 
pics les uiuins ^lev^s 6galent le Cbimbora^o ea liauteur 
i^ I'uue des exlr^mit^s se dresse la masse imposante df 
riUampu ou Sorata, et k I'autre exlr^mil^ cello de riUi< 
inani qui est presque aussi grandiose. 

La pente du baasin du Titicaca est douce vers le sudi 
Dana la partie nord, qui est la plus ^lev^o, repose le li 
Titicaca, mognirique nappe d'eau douce qui par son 6ten 
>lue n'esl comparablt' qu'aux lacs de rAm6rique du Nord 
ce lac est 4 I'ultitude extraordinaire de pr^ii de 1300( 
piyds. II icroii plii^ieurs tribiilaires trfes-considirables 
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dont quelqiies-uns sont k peine gutebles dans la saison 
des sScheresses, et d^charge ses eaux par un coiirant 
large, prorond et rapkle, mais qui n'est pas turbulent et 
qu'on appelle El Desagnadero, dans le lac Aullagas. Cette 
communication a pr^s de 170 milles de longueur avec 
une pente d'environ 600 pieds pour I'ensemble do par- 
cours^ fait qui anflit pour d^uienlir I'aiicienne fable d'a- 
prfes laqiielle la difference de niveau entre les deux lacs 
gtait assez faible |Kiiir pertuettre k leurs eaux de se A^- 
verser indistinclement de I'un dans 1' autre. Du lac Aulla- 
gas nous ne Savons rien ou presque Hen. Mais ce qui 
paratt av6r6, c'est qu'il n'existe pas d'issue visible par 
laquelle ses eaux s'en aillent k I'Oc^an. Nous savons, 
en outie, qn'il re^oU ies eaux du Tiiicaca et de ses tribu- 
taires, que le Desaguadero est enfle par pliisieurs cours 
d'eau considferablea, et que le lac Iui-m6me a iin cer- 
tain nombre d'arHuenls importaols. Sa grandeur, ses 
contours, sa profondeur el le sort des eaux qu'il recoil, 
c'est tout autant de questions. II doit avoir une superficie 
immense si, comme on priilend, le surcrott de ses eaux 
est eiilev6 par 1' Evaporation. En somuie, je regarde le lac 
Aullagas comrae I'un des problfemes les plus curieux que 
le continent am^riciun ofTre i 1' attention et aux recherches 
des explorateurs. 

Par sa grandeur, I'altitnde i laqoelle il est situE, .ses, 
rapports avec le bassin extraordinaire auquel il a donn^ 
son nom et dans la physionomie duquel il est un trait si 
saillant, le lac Titicaca est peut-fitre le volume d'eau la 
plus retnarquable du monde. Comma on le voit sur les 
cartes, sa forme est celle d'uu ovale irr^gulier et allougS, 
dont un cinquifeine se trouve presque conipl6lement d6ta- 
che par les p^ninaules de Copacabana et Tiquina. Sa plus 
grande longueur n'est gufere infiirleure i 120 milles, tan- 
dis que sa plus grande largeur est de 50 k 30 milles. Son 
niveau moyen est k pen pr^s a 12 86i piede, mais il varie 
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un peu suivant lo6 saisons. Ses contours ainsi que les 
aulres particularit^s qui le caract^risent et les points prin- 
cipaux situ^s sur ses bords, ont m soigneusementd^ter- 
min^s par M. J. B. Pentland, ancien consul g^n^ral bri- 
tannique en Bolivie, qui Ta visits en 1827 et 18'28, puis 
de nouveau en 1837. Ses observations ont ii6 r6sum6es 
dans une carte publi6e par Tamiraut^ britannique sous le 
titre de Carte du lac Titicaca^ des valines de Collao, 
Yucay et du Desaguadero, Je Tai reproduite en substance 
avec quelques corrections d'apr6s mes propres observa- 
tions. J'ai pass6 trois scmaines sur ce lac dans une barque 
d^couverte, en compagnie de M. le professeur Raimondi, 
savant tr6s-distingu6, et je peux rendre t^inoignage de 
Inexactitude des remarques de M. Pentlasd, en g^n^ral. 
Tout u rheure, cependant, je prendrai la liberty de recti- 
fier quelques-uncs des erreurs de detail qu'il a pu com- 
inettre, me bornani ici k faire remarquer qu'en presence 
des diflicult^s avec lesquelles le voyageur est aux prises • 
dans les hautes regions des Andes, il est ^(onnant que ces 
erreurs ne soient pas plus nombreuses. 

La rive est ou rive bolivienne du lac est abrupte; les 
montagnes s'avan^ant souvent dans Teau m6me, d'une 
mani6re tout k fait pittoresque. Les rives ouest et sud, 
au contraire, sent relativement basses et unies. L'ean v 
est peu profonde et remplie d'bcrbes et de joncs dans 
lesquels des myriades d'uiseanx aquatiques trouvent abri 
et nourriture. Une grande partie de ces basses terres sont 
encore nmr^cageuses et les routes sont 6tablies, k travers 
cet endroit-l&, sur des chauss6es de pierre, pour la plupart 
d'origine inca. Une baisse de dix pieds dans le niveau 
moyen du lac en diminuerait peut-6tre la supcrficie d'un 
cinqui6me. Eile mettrait k d^couvert la grande baic de 
Puno presque enti^rc ct une grande partie des baies de 
Tiquina et Guaqui. li est facile dc voir que le lac recou- 
vrait autrefois nne beaucoup plus grande ('jtcnduo (|nii 
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maintenant. II ne faudrait pas cependaat supposer que le 
lac soit g6n6ralement peu profond;il est, au contraire, 
trfes-profond en de certains endroits od les sondages ont 
d^pass^ 100 brasses. 

J*ai dit que le niveau du lac variait avec les saisons. Le 
niveau pendant la saison s6che, c*est-^-dire en hiver, est 
de trois k cinq pieds au-dessous de celui de I'^t^. Gette 
hausse et cette baisse de Teau contribuent d*une mani^re 
curieuse h Tentretien des troupeaux de bceufs qui, durant 
r^poque des pluies, trouvent leur nourriture dans les 
vastes p&turages dn Puno. Gomme nous Tavons d&jb, dit, 
il y a, dans les parties basses du lac, de larges ceintures 
de roseaux et d'une espfece tendre d'herbe lacustre que 
les bceufs recherchent avec beaucoup d* avidity. Gette 
lierbe y pousse abondamment, s 61evant d'une profondeur 
de 10 k 12 pieds jusqu i la surface. A Tapproche de la 
saison froide et stehe Therbe des paturages disparait, ei 
les bceufs s'assemblent autour du lac pour demander k 
cette plante leur subsistance. En peu de temps la partie 
la plus rapproch6e du lac est d6vor6e, et c*est alors que 
les bestiaux recourent kun proc6d6 qui, si nous en croyons 
la tli6orie de Danvin, aura bientfit peut-6tre transform^ 
les bceufs en hippopo tames, lis descendent dans Teau jus- 
qu'k ce que leur dos seul reste visible, et la ligne entre la 
partie de Veau qu'ils ont ras6e et la prairie d'herbe au 
delct, indique la ligne du sondage entre 3 et i pieds, avec 
autant de nettet6 qu une carte pourraitle faire. A mesure 
que le niveau baisse, cette ligne est reciil6e'jusqu'i ce 
que les pluies viennent faire revivre les paturages et que 
r6l6vation de Teau reproduise en m6me temps Therbe 
lacustre. Sans la circonstance que nous venons de signa- 
ler, le d6partement de Puno ne pourrait jamais nourrir 
ses boeufs en hiver et manqiierait alors de cette ressource 
importante. 

Le lac n'est jamais pris entitrement, et ce n'est que sur 
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se3 bords et dans lc» eodroita les phts bas que la glace 
forme. En efTel. le lac mCme sxerce une influence 
sensible sur le climat de ces regions 61ev6e8, froitles ( 
dfiaerlea. Ses eaux ont en liiver une temperature de 1 
^ 15 degrSs Falirenheit au-dessus de celle de I'auno 
S[ih6re. Les lies el les presqu'IIes ae ressentenl de 
diffSrence d'lme raanifere trfes-npprftciable, et j'y ai t 
I'oi^e, les poia et Ic mais (bien que ce dernier n'y vln( i 
baut ni abondanl) atteindre la maturity qui leur est refi 
sie sur ce qu'on pourrail appeler la terre ferme. 

Les vents dominants sur le lac sont ccux du nord-ef 
il3 soufflent souvent avec une grande force, ce qni doiM 
aux vagues qui assaillent les cAles oriest et sud qiielcft 
chose de la force el de ta ni;ije8l6 de celles de I'Ocfoin. Di 
tempfites violentes ne sont mfime pas rares el reQctei 
parfois estreniemeiU daiigereuse la navigation, toujou 
lente et pr^caire, sur les 6alsas fragiles et sur radeatl ( 
lotora ou roseaux. De granda elTort*, niallieureuaein6 
inal diriggs, out i^t6 tenths pour 6tablir des vapenrs 31 
le lac, et Ton a pu voir pendant qiielque temps dans 
ville de Puno les pieces de deux petits bateaui en fol 
Ce qui entravera surloul le snccfes d'nne telle entreprii 
ce sera le manque de combustible ; les ressources en el 
genre ae r^duisent a ce qu'on peul retirer en ^uemti 
on oliviers sauvages des parties abrit^es dea ties. On mt' 
cependant montr^ quelques ^cbantlUons d'un Irfts-heao 
.charbon bitumineux qn'on disait avoir 6t6 trouv^ sur ta 
presqu'lle de Copacabana, mais je n'ai pu visiter le pre- 
tend 11 d^pOl. 

Un coup d'oeil sur une carte Tei-a voir que le lac Tilicaca 
a plusieurs baies considerables donl les plus grandea soi 
celles de Pnno, Uuancane et Acfaacachc. II a ^galei 
hiiit lies habitues ou du moins liabitables, savolr, 
Amanten6, Taqnelli, Soto, Tilicaca, Coati, Campiuiarii 
Tnquar(- et Apulo. La plus grande d'enlri' toules est eel 
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de Tilicaca, jte escarp^e, nne, aux contours d^cliiquett^s 
et an relief tr^s-acciis^ ; elle a 6 milles de longueur sur 
iii h milles de largeur. 

C'est Tile sacr6e, par excellence, du P6rou, C'esl k elle 
que les Incas font reinonter leiir "origine el de iios jours 
encore leors descendants lui vouent une profoode v6n(^.- 
I'ation. Seion la tradition, Manco-Capac et Mama-Oella, 
sa femme et aceur, enl'ants du soleil, et envoy^a de ce corps 
luaiineax, partirent del^ pour leur p^lerinage bienfaisant, 
afin de soumellre et instruire en religion et civilisation 
les tribus sauvages qui habitaient le pays. Manco-t^apac 
portait une baguette d'or et il devait avaocer vers le uord 
jiisqu'A I'endroit oil elle s'enfoncerait dans la lerre; Ik il 
fondei'ait son empire. II voyagea leutement le long de la 
cdte ouest du lac, a travers les larges et tristes t^tendues 
du Puiio, reuionta la vallfie du Ilio-Pucura jusqu'au lac 
de la Raya 0(1 finit le basain du Titicaca et 06 les eaux 
du Rio-Vilcanota prennent leur source pour aller se join- 
dre k celle de t'lmazone. II descendit la valine de ce 
fleuve jusqu'i ce qu'll atteignit I'endroit oil s'616ve main- 
tenant Cuzco et oil sa baguette d'or disparut. lA il fisa 
son s^jour, et la s'6Ieva, avec le temps, la cite du Soleil, 
la capitale de sou empire, le sauctuaire de la religion et 
le centre de la puissance. 

Dans cette ile, berccau traditionird des Incas, on trouve 
encore les restes d'un temple du soleil, un couvent de 
prStres, un palais royal, et autres t^moius de la civilisation 
inca. 11 est facile de trouver la caverne peu profonde au- 
dessous d'un rocher de gr^s, oft Manco-Capac u'abrita 
avant qu'il eut recu sa baule mission, et qui ^itait v6n6- 
r6e au-dessus de loule cbose dans I'empire des Incas. 
Dans la partie la plus chaude et la plus abrit^e de I'tle 
eiiste un jardin des Incas, avec ses baius et ses fontaines 
qui coulent encore. 

Non loin de I'lle de Tilifaca est I'lle dt' Coati, consa- 
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cr6e i la lune, oil s'61feve le fameux palais des Vierges du 
Soleil, construit autour de deux sanctuaires consacr^s Tan 
au soleil, Tautre k la lune. C'est un des monuments les 
niieux conserves et les plus remarquables de Tarchitec- 
ture aborigine am6ricaine. Llle de Soto 6tait Tile de pe- 
nitence et Ton s'y retirait pour le jeAne et rhumiliation. 
Ainsi que les autres lies que j'ai nomm^es, celle-li est 
riche en restes de Tancienne architecture. 

La population autour du lac Titicaca est naturellement 
presque exclusivement indienne. Les Aymares dominent, 
la langue des Quichuas 6tant restreinte k une partie seule 
des habitants de la ville de Puno et aux gens habitant 
entre Puno et Huancane. II y a une difference tr6s-mar- 
qu^e entre les Aymaras et les Quichuas sous le rapport 
physique, bien que leurs langues aient beaucoup de traits 
communs. Les premiers sont plus petits, plus barbus et 
d'une couleur plusfonc^e; ils sont plus sombres, moins 
communicatifs que les derniers, et je croirais volontiers 
qu'ils repr6sentent les restes de la race dominatrice ou 
race inca de Tempirede Manco-Capac. 

J'ai dit que la carte du lac Titicaca et des environs, de 
M. Pentland, etait incomparablement la meilleure qui 
existe. En effet, des voyageurs qui ont aprfes lui visits 
la m6me contrfie, se sont content6s d'adopter la carte k 
quelques additions et corrections pr6s, et je suis sflr 
d'obliger Thabile et consciencieux auteur de ce document 
en contribuant, dans la mesure de mes moyens, a la per* 
fection de son excellent travail. C'est dans cette convic- 
tion que je voudrais signaler quelques-unes des erreuns 
que j'ai constat6es moi-mSme. 

Tandis que les contours du lac tels que M. Pentland les 
a donnas peuvent 6tre regard^s comme approximative- 
ment exacts, ce qui frappera les voyageurs c'est que 
I'espace compris entre Tile de Titicaca et la c6te de 
Bolivie est beaucoup trop etroit sur la carte et que la 
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bale de Tiquina y est 6galemeiit beaucoup trop petite. 
Mes observations en vue de la determination de ce point 
confirmeront, je n'en doute pas, ce que je viens de dire; 
en ce moment elles nesont pas pr6tes pour la publication. 

Le cours de plusieurs affluents du lac est ^galement 
tout k fait inexact dans la carte de M. Pentland. La riviere 
de Pocura ou Ramis, qui prend sa source dans le lac de 
la Raya, y est bien trac6e. Mais Tauteur de la carte 
commet une erreur en faisant d^boucher la riviere de 
Azangaro, qui vient des montagnes de Garabaya, direc- 
tement dans le lac, un peu k Test de Temboucliure de la 
Ramis. C'est ]k une riviere toute diff^rente, la Putina, 
taodis que le Rio-Azangaro est un tributaire de la Ramis 
dans laquelle il se jette k quelques milles en amont de la 
ville de Taraco. Entre la Putina et la Ramis, mais se 
d6versant dans cette dernifere, se trouve le lac conside- 
rable d'Arapa, qui a plus de 10 lieues de circonf6rence, 
ainsi que le lac d'eau sal6e, Laguna de Salinas, qui ce- 
pendant, comme tant d'autres lacs des Andes, n'a point 
d'issue. Ni Tun ni Tautre de ces deux lacs ne se trouvent 
sur la carte de M. Pentland, qui commet encore une er- 
reur en ce qu*elle fait entrer le Rio-Lampa (qui refoit 
les cours d'eau descendant des lacs du passage de la 
Compuerta) dans le lac de Titicaca, un *peu a Touest de 
la Ramis. 

II n'en est point ainsi, et la Lampa se jette dans Tex- 
tr6mit6 nord de la bale de Puno. Le lac d'Umayo, qui est 
repr6sent6 comme d6versant ses eaux dans le Rio-Lampa, 
n'a, en r6alit6, point d'issue. C'est 1^ un lac fort curieux, 
il est trfes-enfonc6 dans la roche du plateau, bien qu'il 
soit cependant encore k quelques pieds au-dessus du ni- 
veau du lac Titicaca. II abonde en poissons ; il en est 
d'une espfece qui m'a paru enti^rement nouvelle et qui 
est peut-fetre particulifere k ce lac; j'en ai envoys des 
specimens k M. Agassiz, C'est sur un promontoire qui 
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surploiuije liai'dimcnt les eaux dc ce luc, que se Iruun 
le groupe remarquable (!e tours sdpulcrales connues sou 
le noni des chulpas dc Sillustani. 

Avant d'en finir avec la tactie assez ingrate de aignskt 
00 de corriger des erreurs, je pourrais encore faire reIna^ 
quer que le cours de la riviere sans nom qui passe devui^ 
la ville dc Sautiago de Machaca, sur la route de Tacna i 
la Paz, ne se dirige pas au sud-est, coinme I'indiquf 
M. Pei.ttand, mats au nord-est et s'arrgte au Desaguaderi 
au-dessus de Nasacara, au lieu de tomberdans le RiO" 
Maure. II y a encore d'autres erreurs dans cette carte et, 
(jar consequent, dans celles des voyageurs qui Tout CO* 
pi6e. J'esp^re les 6viler dans ma propre carte, donl ce^ 
pendant celle de M. Peutland sera forc^ment la baaeoj 
ta partie la pins importante. 

M. Pentland a bien indiqii^ le petit lac de la Raya, (jtli 
occnpe la crfile mSme de la divide ou du passage C 
la Raya ; il est la source et du Itio-Pucura qui se jeCtI 
dans le Titicaca, et du Rio-Vilcanotaqui, sons sea dlQft 
rents noms de Vilcaniaya, Urubamba et Ucayali, con< 
slitue probablenient la branche-mfere de I'Amazone. 
petit lac o'a que quelques centaines de yards (1) de large 
il reinplit une depression, dans la divide, au milieu d4 
terrains marScageus ou bourbeux ; il est de tons cdt^s eD< 
iour6 de monlagnes couvertes de neige. Un inorceau d< 
li^ge qu'on jetterait au centre de ce lac pourrait se dirigei 
vers le nord dans I'AmazoDe, ou vers le sud dans le Ul 
Titicaca, probablement selon le vent du moment. H 
suis heureux de constater 1' exactitude des assertions d< 
M. Pentland k regard de ce lac, d'autant plus que li 
question des lacs k double issue a donn^ lieu k desdiS' 
cussionspar rapport au\ voyages d'AI'rique. M. Penilanc 
(ixe raltitudc du lac de La Baya i 13 380 pieds anglaia 

(1) U janJ vnuiii'",yii. 
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5e crois que cette altitutiR, ainsi que la pinpart de celles 
qii'a donn6es le tn6me auteiir, estan-dessous de la r6alil(?. 
Les altitudes que M. David Forbes a donn^es de pliiaieiira 
montagnes dn P^rou et de la BoUvie sont consid^rable- 
ment plus grandes que celles de M. Peiilland et s'accor- 
dent niieux avec mes propres determinations. Mais pour 
avoir desreuscignemeinscomplets et authemiques. soit 4 
ce point de vue, soit sur la gfiographie, la zoologie, la 
botanique, la g^ologie et la miiii^ralogie du P6roii, il fau- 
dra attcndre la publication des recherches du professeur 
naimoDdi relatives it, cc pays oil il a pass^ seize ans k 
recueillir toutes ]e3 donn^es possibles avec un z61e, une 
ititelligeoce et une persistance qui ue sauraient ^tre d6- 
pass^s. 

II Ti'est peut6lre aucun pays au monde pour lequel on 
puisse mieux que pour le P6rou se rendre coinpte du 
point jusques auque! les destin(^es de I'esptee liuoiaine 
peuvent Stre inllneocSes par des conditions naturelles et 
comment celles-ci dictent non-aeii lenient a un peuple son 
architecture et ses arts, mais d^cidenl encore de sou or- 
ganisation sociale, religieuse et politique, L'empire des 
lucas, ce me semble, n'a 4t6 possible que par la position 
particuli6re, au point de vue g^ographique et topogra- 
ptiique, des families qui I'ont fond6. Bien avant I'^tablrs- 
sement de cet empire, les vaates Stendues de terrain qui 
le constituferent ^taient occupies par un grand nombre 
de corumunautfe, tribus ou peiits royaumes, plus ou 
moins avanc^a comme civilisation, mais siSpa'rfe les uns 
des autres, sur la cilte, par des dfeerts briilanis et presqiie 
impraticables, et vers rint^rieiir, par des montagnes 
6lev6e3 ou des piinos arides et impraticables. lis n'avaient 
doucquepeu de communications entre eux el peu d'in- 
finence politique. Loraque par alliance ou par conquStes 
les families entrepreoantes des environs de CuzcoseTu- 
reni conaolid^es. cea groiipes aans force devinrent nnfi 
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proie facile pour tes habitants des fortes poallions o 
bolsones des Andes. De leiir sUualiou dominaate, 
Incas fureot ea 6tat d'^craser succesKivement ces vall^ 
isoltes qui rayonnent autour dn centre de leura mouta 
goes; lis 163 assimil^rent, en formant peu k pea le pU 
grand empire aborii;6ue de rAui^rique. II est facile li 
comprendre que I'aiubition et Les n^cessil^squ'calr^oa 
I'oiTensive, devaient gjaduellement d^velopper cette \x>\i 
tiqiie astucteuse, cet art des homines d'l^tat, cetle capi 
cit^ pour 1' organisation el TadniinistraLion, donl les Ituo 
ont si souvent I'ait preuve. 

La partie du plateau des Andes qui est comprise enU 
la passe de la Haya, i l'extri^mil6 nord dii bassio c 
Titicaca, et la passe de la Baiida, prfe de Pasco, est tu 
vaste ^lendue entonr^e de mouiagnes et travers^e par I 
rivifere d'Ucayali, form^e elle-nieme pai- le Vilcamayti 
I'Apuritnac ct le Pampas qni se dirigent vers le Dord,.e 
par le ilantaro qui va vers le sud. Les lils profooda 
encaiss^s de ces rivieres sont d'immenses ravins c 
drainent les valines innombrables des moiitagnes. Bie 
ne peint mieux ces valloiis que le mot espagnol botson 
qui veut Aa&poche. Et, cooime je I'ai dit, taodis quel* 
vall^s de la cdte sont s^par^es par des deserts, cea bo 
soDes sont Isolds par des successions de collines ou d'ip 
habitables y^tmas, et toua ils sont coupes en groupes | 
les puissantes gorges des riviferea qui, commel'Apni 
ne peuvent 6tre franchies qu'^ t'aide de ponts de mimbra 
qui se bal^cent ii toute hauteur d'une mani 



Ces bolsones ne sont pas tons de la mfime ^vui 
au-dessus de la mer et dilF6rent par consequent lea n 
d,es autres, comoie clim^t el coaniie produits. Les 
des uiis ont un 6i:oulement facile; d'autres soot inar^ca 
genx et contiennent des lacs considerables, llsddcbai^i 
sotivent le voUiine ^norme de leurs eaux en cascades sai 




ET LES MOKUIIENTS OV PfiBOU. 



19 



Qombre qui se pr^ciphent h travera d'^iroites et obscures 
goi^ea dans les valines ties grandes riviferes, Le passage 
enlre deux bolsanes &e fail en Iraversant. la ligne de falte 
eties punosqui les 96parent;le trajet s'accomplitsouvent 
par le froid et la neige, toujoiirs par de3 senliers tr6s- 
diniciles, k cause des rochers escarp6s que la cbfevre et le 
llama aeuls peuvent franchir. 

C'esl pr^cis^menl dans mi de ces bolsones, qiii forme le 
tioyau, poor ainsi dire d'liiie grappe, ou d'un gioiipe 
renfermfi entre les rivieres de Vilcamayo et de Apuriraac, 
que les Incaa Slevtii'ent leiir capitale, Non-seiilement ce 
bolson, central coiume position, eat fertile, inais encore 
Jes monlagiies qui le apparent de ses voisios, sont coinpa- 
■ativement peu 6Iev6es el ofTrent des cols i la fois aasez 
praticables et faciles t d^fendre. 11 paratt que I'auiorit^ 
du premier Inca oe s'^tendait paa an delfi de cetle valine, 
Les cols qui y nifenent sont foriifi^s avec soin par des 
traTaux extSriears qui indiquenl les directions d'o6 I'at- 
taque 6tait possible dans ces premiers joura de Tempire, 
avaot que les chefs de t^uzco euasenl commence lenr 
carri^re de conqu^rants en aoumettant lea habitants du 
bolaon d'Anla ou Xaxiguana au nprJ, et d'Ureos ou An- 
dahuaylillas au sud. 

En se reportant aux cartes, on voit que le bolsoo de 
Cnzco, qui a presque 3U milles de long, est divls^ en 
parties k peu pr6s ^gales par le col d' Angostura, diSfil^ 
^troit oil les contre-forts opposes des nionlagnes se rap- 
prochent jusqu'a laiaaer i peine eutre eux I'espace n6- 
cessaire au passage de la riviere et d'une route qui la 
longe. Sur tea proniontoires qui dominent ce di^fd6 se 
trouvent des ruines triia-remarquablea de diflerentes con- 
structions qui prouveut qu'on altachait il ce point une 
certaine importance atrat^gique pour la protection du 
capitole mgme. 

La ville de Cuzco, qui occupe remplacemeuL de faiicien 
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capilole, s'6l6vc h I'extr^tuil^ noixl, el la plus liauie 
bolson au vallmi ; elle convre les pemes inffirieiires de ti 
collines (jlev^ea rjui s'appellent le Carmenca, Sacsall 
man et Camilla, oil autaiit du conrs d'eau, i'Alniode 
le Huateimy et le Tullamayo on Itodadero luniient, ei 
r^iinissatit coinme les doigts ^cart^s d'une main, le i 
chamayo, qui it son tour va se jeter dans I'llrubam 
L'ancienne cit6, on pluldt lu partie qui en ^tait consat 
k la famille royale, s'61evait sur la langue de lerre qui 
(Iglache de la coUine ou du massif de Sacsatiiiauian, i 
le Huatenay et le Rodadero. 

La posiliun de la cit^, d'apr^s M. Pentland, eat i 
13"3r latitude sud, Tl"!' longitude ouest et 11 380 j 
d'altitude. On pourrail croire qui Ouzco, eiilour^e 
tiautes luaiilagnescouvci'tes de ueige.doil avoir un cJtl 
Troid, pour iie pas dire rigoureux, maisen r^aliifi, quoli 
I'ralciie, la ti^mptiraturc qui y r^gne u'f at jamais glaci 
Pendant la saison qu'on appelle I'liiver et qui dure 
mai k noveuibre, les fenillcs totnbent de tons les orbl 
excepts des arbres a feuiilage persistant, les pdturag&jr 
les champs sont d^pouili^s, niais c'est pliitOt reffet d 
sficlieresse que du froic^ En soinme, le climat eat temp 
et sain. Le fVoineiit, I'orgc, le ma'is et les pommos de U 
viennent dans la valine et les fraises, Tabricot et la pAf 
u'y soot mfime point inconnnii. Le climat de Nkucs &1. 
uiidi de la France eu g^n^ral a beaucoup d'analogte's 
celui de Cuzco. Ajoutons qu'a peine i KU ndlles dfl t 
existe de cliaudes valines, oil poussenl en abondat)Cft'4 
fruits presqiie tropicaux, et nous concevrons d^s loniq 
Ciizco n'l^tail pas silut: d^favorablenient pour une g 
capilale. 

Sa siliialion g^ugiapliique par rapport au res^ 
pays en faisait i^galeuient, comme je I'ai dit, une cita 
et le centre dominant d'lm empire. Sou noiu mia 
in croynnsic clironiqueur, voulaii diru iimttMiM 
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puissance des Incas une fois bien ^tablie dans le groupe 
de vallons dont j*ai parl6, et les quelques defiles par les- 
quels seuls ils ^taient abordables, bien fortifies comme ils 
r^taient, il devenait relativement facile anx Incas d*6cra- 
ser les habitants des longues et 6troites vall6es qui des- 
cendent les coteaux des Andes et des Cordilliferes, et de 
souineitre une^une les families habitant dans les bolsones 
au nord vers T^quateur et au snd jusqu au d6sert d'Ata- 
cama. 

Nous lisons dans les vieilles traditions que Cuzco 6tait, 
par sa disposition, un microcosmede Tempire Inca; comme 
le pays environnant il 6tait divis6 en quatre qnartiers 
par quatre grands chemins traces dans la direction des 
points cardinaux, ou plutdt dans les directions interm^- 
diaires. La route allant du nord-est au sudouest, de 
Cuntisuya k Antisuya, bordait le Huacapata ou grand 
square, du c6t6 du sud, et divisait la ville en deux 
parties presque carries: la plus 61ev6e du c6t6 de la 
colline et de la forteresse de Sacsahuaman, sappelait 
Hanan ou la haute ville de Cuzco ; Tautre partie s'appe- 
lait Hurin ou basse ville, Group6s en forme d'ovale 
autour du square central, n'etaient pas moins de douze 
subdivisions ou barrios dont la plupart ont gard6 leur 
nom jusqu'k ce jour. La partie la plus importante de la 
seconde cit6 6tait la pointe qui s'avance de la colline de 
Sacsahuaman, entre les deux ruisseaux de Huatenay el 
de Rodadero, langue de terre qui, en tenant compte des 
terrasses du Colcampata, oil le premier Inca 61eva son 
palais, a la jonction des deux cours d'eau, a un mille de 
long sur un quart de mille de large. Sur ce terrain qui 
descend k la valine en face ainsi que vers les ruisseaux 
des deux c6t6s, les ayllos ou lign6es royales avaient leurs 
residences. Cest ]k que se trouvaient les palais des Incas, 
les batiments consacr6s k Tinstruction publique, les grands 
galpones^ Edifices oil se tenaient les fcstins, le convent 
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des Vierges du Soleil et, A iine grande distance plus bas, 
versle Pumap-chupani on queue de tigre, dans le district 
appel6 Coricancha ou place d'or^ le splendide temple du 
Soleil avec ses chapelles consacr^es k la lune, aux ^toiles, 
an tonnerre et kT^clair. C'est Ikqu'apr^s laconqnftte, les 
conquistadores earent leur lots {repartimientos) de terre, 
et oil ils 61ev6rent, sur les ruines des palais incas, leurs 
Edifices de parvenus. Au-dessus des portes imposantes des 
habitations des Incas, qu ils conservferent pour servird' en- 
tires k leurs propres maisons, nous -tronvons encore, 
8culpl6es en pierre ou moul6es en pldtre, les arnioiries 
des Pizarro, des Almagro, des Gonzalez, des Quinones, 
des Valdivia et des Toledo. Par une coincidence qui n'est 
peut-6tre pas entiferement fortuite, le convent de Santa 
Catalina fut ^lev6 sur remplacenient de FAcellahuasa ou 
palais des Vestalesdu Soleil, dont on conserva en grande 
partie les murs, tandis que le temple du Soleil m6me 
devint le convent des moines de Santo Domingo. 

Snr toule Titendue de cette 6troite langue de terre, 
nous trouvons encore des t^moins de la grandeur des 
Incas, repr6sentes par Tarchitecture qui, ici comme par- 
tout, a une individuality aussi prononc^e que celle de 
n'iniporle quelle nation de la terre. Les rues de Ja nou- 
velle ville coincident presque avec celles de Tancienne 
et sont marquees par de longues sections de murs de 
constructions inca, en pierres bien taill^es et jointes avec 
line exactitude qui n'est d6pass6e ni dans les construc- 
tions de Rome ni dans celles de la Grtee. 

J'ai fait un lcv6 spigneux de Cuzco, avec le concoui*s de 
deux ing^nieurs, MM. Davis et Church, et j'ai marquS en 
rouge le plan que j'en ai dress6, les restes des murs des 
anciennes maisons et autres batiments. II y a encore des 
vestiges, non-seulement importants, mais m6me impo- 
sants, du temple du Soleil, du convent des Vostales, des 
palais (rYupanqni (*t de Tinea Rocca, et du palais de 
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Manco-Capac lui-mfeme, ainsi que des Yachahuau ou 
^coles ; j'ai de tous ces moDumeDts des plans exacts. Ge 
qui reste encore du temple du Soleil siiffit pour nous en 
fairs connattre le plan et le earact^re. Mais il me serait 
impossible de donner ici une description d^taill^e de ces 
remarquables constructions ou d'autres qui ont valu a 
Cnzco le titre de la Rome du nouveau monde, et qui en 
font, sous le rapport de Tarch^ologie, la ville la plus cu- 
rieuse de TAm^rique. 

Je ne saurais cependant terminer ces observations trte- 
g6n6rales skns dire quelque chose de la grande forteresse 
de Sacsahuaman qui commandait la ville de Cuzco. G^^tait 
]& la citadelle des mattres, le travail de trois rfegnes, et 
les chroniqueurs n'en parlaient que comme de la huiti^me 
merveille du monde. J'ai dress6 un plan exact de ceiou- 
vrage d'aprfes un lev6 fait avec soin ; il donne les coupes 
horizontales des portes d'entr^e ainsi que des coupes ver- 
ticales pour en faire voir la construction. Gette forteresse 
s*61feve sur le promontoire hardi qui s'avance dans la val- 
I6e de Guzco, entre les deux cours d'eau d'Huatenay et 
du Rodadero. Ge promontoire, qui s'616ve k 760 pieds au* 
dessus de la grande place de la cit6, pr6sente, vu d'en bas, 
Taspect d'une haute colline abrupte, mais il n'est en 
r6alit6 que la continuation 'd*un plateau 6troit et irr6gu- 
lier qui, k son tour, est doming en apparence par des 
collines plus 61ev6es, mais qui ne sont que les escarpe- 
ments plus lointains des terrasses. Du c6t6 de la ville, 
r^minence od se trouve Sacsahuaman olfre un versant 
abrupt et presque inacciessible; aujourd'hui cependant, 
comme autrefois, on les gravitpar une route en lacet qui, 
des terrasses de Golcampata et en certains endroits par 
des degr^s, gagne une s6rie de terrasses sur les parties 
les plus avanc6es et les plus saillaates du promontoire. 
La mont^e ordinaire, praticable h. cheval, est celle de la 
jjforge ou ravin du Rodadero. La masse de la colline est 
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line roche m^tatnorphique dans quelqnes endroits et d6s- 
agr^g^e en d'autres, soulevee par des forces volcaniques, 
et portant sur ses sommets d'^normes blocs calcaires des 
rochers voisins , ceuvre gigantesque des forces natiirelles 
qui exigerait Texamen d*un sp6cialiste en g^ologie. Der- 
rifere ce promontoire s'6tend nne plaine unie dans laquelle 
s'^l^vent les rocbers d^ampbibole auxqnels on a doQn6 le 
noin de El Rodadero. Dans cette direction le Sacsahuaman 
rentre un peu snr le devant et c'est li que s'^levaient les 
travaux les plus forts, lis sont presque intacts et le res- 
teront, k moins d'une revolution impossible k pr^voir et 
dont les habitants actuels de Guzco paraissent k peine 
capables, tant que dureront les Pyramides, le Stonehenge 
ou le Golis^e, car c est h ces colosses seuls que la forte- 
resse de Sacsahnajnan peut 6tre justement compar^e. 

Les fortifications consistent en trois lignes de muraiUes 
tnassives, portant chacune une terrasse et un parapet. Ces 
murailles sont presque parall^les et ont des angles ext6- 
rieurs et rentrants presque r6guliers sur la longueur con- 
serv6e, de 1800 pieds. La premifere, ou la inuraille exit- 
rieure, a actnelleinent une hauteur moyenne de 25 pieds; 
la seconde, situ^e k 30 pieds environ en arri^re de la pre- 
miere, a une hauteur de 18 pieds; la troisi6me muraille 
se trouve <M8 pieds environ de la seconde, et la partie la 
plus eiev^e H,ih pieds. L' elevation totale des murailles est 
done d'environ 67 pieds. 

Tout ce que j*ai dit ici ne sc rapporte qu*aux murailles 
du cdte nord de la forteresse. De longnes lignes de mn- 
railles s'^tendent le long des hauteurs qui dominent la 
gorge du ruisseau de Rodadero : c'^taient des sections 
de murailles sur le front de la colline, du c6i& de la cite. 
Construites en pierres de taille regulieres, elles ont iti 
presque entierement detruites, les pierres ayant 6ii 
jetees d'en haut pour servir a la construction de la ville 
u)odeme. 
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Un trait caract6ristique des murailles de la forteresse, 
du senl c6t6 accessible, c'est la ressemblance qu'elles 
offrent avec nos fortifications modernes dans Temploi des 
saillants, de sorte que toute la ligne des murailles pou- 
vait fetre couverte par le tir parallfele des d^fenseurs. Cette 
analogie n'6tait pas exclusivetnent la consequence de cir- 
coDstances locales, inais elle r^sultait d'un plan parfaite- 
ment determine. 

Les pierres qui composent les murailles sont des blocs 
massifs d'un calcaire bleu, in^gaux comme forme et 
comme grandeur, mais parfaitement joints, le tout or- 
mant, sans aucun doute, le specimen le plus grandiose de 
toute rAm6rique, sinon du monde, de ce qu'on appelle le 
style cyclopien. La muraille ext6rieure est trfes-massive, 
Chaque saillant se termine par un immense bloc de pierre 
parfois de la hauteur de la terrasse qu'il supporte, mais 
en g6n6ral servant de base a un ou plusieurs autres blocs 
moins grands que lui. L*une de ces pierres a 27 pieds 
de long sur 14 de large et 12 d*6paisseur. Des pierres de 
15 pieds, sur 12 et 10, sont trfes-fr6quentes. Toutes elles 
sont 16gferement bomb6es au milieu de la face ext6rieure, 
mais taill6es tout droit vers les joints, comme on le voit 
dans quelques-uns des palais florentins. Elles s'unissent 
les unes aux autres avec une exactitude remarquable. Les 
murailles int6rieures sont en pierres moins grandes et 
plus r6guli6res. 

Chaque muraille porte une terrasse ou plate-forme 
dont le sommet 6tait autrefois couronn6 d'un parapet. 
Les chroniqueurs ne parlent que de trois pones, mais il 
y en avait cinq en lout. L'entr6e principale occupait k 
peu prfes le milieu de la ligne de murailles od un saillant 
avait 6t6 omig, ce qui donnait un espace rectangulaire de 
63 pieds de long sur 25 de large. Au milieu, du c6t6 gau- 
che de cet espace se trouvait et se trouve encore, entre deux 
6normes blocs de pierre, une ouverture large de Ix pieds 
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qui couduisuii par des marches sur la premiJire teri'a&A. 
WanMa t. travers la secuude lUurnillF' csl plus compU^ 
qu^e, ouvrani conlre un niur Lransvprsalqiie ies marcbei 
tournciil cii luigles droits pour aUeliidre jji seconde I 
rasse. La truisi^me iiiuraille olTre line double cnlr^e, d 
I'litie, simple coinine celle de la preiui^ru inuraillu, I'autn 
sertiblable d celle qui traverse la seconde uiuraille. Letj 
entries secondaires, h droite ei k gaiicbo dea entrd 
principales que nous venotis de d^crire, soiU de sitQpl 
uuverturesqui oe so trouveiit pas plac^es syiti^triqiieincsl 
mats qui occupent de& saillants alternants. U'aprds It 
chrotiiqueurs, ces diff^reiilcs poi-tes ou enlrfiea Stu 
closes pnr des tilacH ou tables de pierri] fernmnt herm 
liquement, et, en ell'et, nous trouvoim encore des i 
de cette esp6ct;. 

Le tenaia en de^ii dea inurailles s'6ltve de 00 fi 
il est rocailleux. Pliisieiirn blocs d'une roolie niAtomM 
plirqiie et de catcaire sorl.arit dii sul, ont H<3 taiU6» I 
grading on bien sculpli^s de difl'^rentes n)ani{!res. Co 
lu quo ae irauvenl des fragments de fondatlon^ coiuidt 
rabies en pierrea r^guU^rement Iaill6c8, niaia doniODI 
saurait plus d^couvrir leplan. II faut voir \k, probablemet) 
lea rest«s de cc que les chroniqueurs d^crivent coioa 
trois petjtea forteresses ou citadelles & I'int^rieur { 
graiides fortiricatious. Les dtelivil^s de louirint^rienn 
la forteresse paraissent avoir (-A^, surle devant, coavfil 
de terrasses en pierre de tatlle. II ne rests plus beauttu 
de ces derni^res, quoiqu'on distingue bien leg ternu 
mfimeB. I'rescott a donn6 le nom de la forleresse aux t 
tours qu'on disait avoir exists sur la colHoe de Saesalii 
roan, et il commet tine errenr en euppoiiant qu'U a'ji 
eu que deux lignea de fortilicaiious dn cAti'; dii Hodador 
L'eau £iait amun^e dans la foricresse par des as'iquias 
dea pa»!)agB!i souterrains donl quelques-uu» cxtsteDt 
servfiii encore. 
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^'ai dit que les pierres avec lesquelles cette forteresse 
a &ii construite sont du calcaire, et qu'il s'en trouve en- 
core des masses gisant tant dans 1' enceinte m6me de ces 
murailles que sur le plateau, au delk de la forteress6. II 
est plus que probable qu'une partie des pierres qui en- 
treint dans la construction de la forteresse ont 6t6 prises 
dans leur position naturelle prfes de Tendroit oil elle? se 
trouvent raaintenant; mais ce qu'il y a de certain, c'est 
que la plupart ont 6t6 apport^es des carriferes de roche 
•calcaire, sur le bord du plateau sup6rieur. II existe en- 
core deux routes distinctes, bien trac6es, et qui mfinent k 
ces carriferes. Des blocs tout taill6s se trouvent encore des 
deux c6t6s de ces routes, et d'autres encombrent les car- 
riferes mfemes. La grande piedra cansada ou sayacusca, 
dont parlent Garcilasso et d'autres, comme ayant exig6 
20000 hommes pour la remuer, et qui, en s'6chappant, 
tua JOO ouvriers, est une masse 6norme d'un poids de 
1000 tonnes au moins, et n'a assur^ment jamais 6tS re- 
mufe par des mains bumaines. La surface sup6rieure de 
cebloc a 6t6 taill6e, comme celle de la plupart des rochers 
qui couvrent le plateau, en sortes de si6ges et de reci- 
pients de tons genres. Les cdt^s sont tallies en niches et 
en escaliers. Le tout forme un labyrinthe de sculptures 
incompr^hensibles, d'un travail achev6, quoique inutile. 

C'est une erreur que commet Garcilasso de dire que la 
forteresse de Cuzco ne pent 6tre command6e, m6me avec 
de Tartillerie. EUe est commands presque entiferement 
par les hauteurs du Rodadero, et entiferement par la col- 
line adjacente de Cantuta. II n'y a cependant point de 
doute que la forteresse ne filt imprenable par Tart mili- 
taire en usage de son temps. 

Cette esquisse succincte de la forteresse de Cuzco suffit, 
sans nul doute, pour prouver que c'est un sp6cimen des 
plus remarquables de Tarchitecture ind6pendante abori- 
gine de rAm6rique. II en est d'autres, comme la forte- 
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resse d'Ollantaytarobo ct la citadelle des monlagnes de 
Pisac, qui occupent de grandes ^tendues; mais ce sont la 
pliitdt des agglomerations d'onvrages qui ne pr6sentent 
pas Tunitfi ^t le caractfere prononc6 de la forteresse de 
Sacsahuaman. 

II me reste k r6clamer rindulgence de la Soci6t6, h 
laquelle j*ai dfi presenter ufl travail hatif, d^cousu, el 
moins complet que je neTeusse vonlu. II aurait peut-fetre 
6t6 pr6f6rable que je me bornasse i un seul point; mais 
dans un champ aussi riche que Test le P6rou sous le 
rapport arch^ologique et g6ographique, il serait bien dif- 
ficile, pour ne pas dire impossible, de choisir un point 
special ou de le trailer ind^pendamment de ses relations 
n6cessaires et essentielles avec le reste du sujet. J'espfere 
que, dans un temps qui n'est pas trop 61oign6, je serai en 
6tat de presenter k la Soci^t6 et au public les r^sultats 
muris de mes recherches dans un pays que des savants 
aussi ^minents et des voyageurs aussi entreprenants que 
MM. Castelnau, de Sarliges, Angrand, Desjardins et 
Markliam ont trouv^ si digne de leurs efforts, et qui oiTre 
encore un champ si vaste h Texplorateur et au savant. 
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